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487530-2026 - Konkursas

Vokietija — Programinés jrangos paketai ir informacinés sistemos — Rahmenvereinbarung SaaS
fiir sicheren Datenaustausch

OJ S 134/2026 15/07/2026

Skelbimas apie pirkimg arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima

Prekeés
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Land Niedersachsen vertreten durch IT.Niedersachsen FG 24 -
Zentrale Vergabestelle IT

E. pastas: lars.hundertmark@it.niedersachsen.de

Pirkéjo teisiné forma: Regioninés valdzios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Rahmenvereinbarung Saa$S fur sicheren Datenaustausch
Apradymas: Beschaffung von Cloud-Leistungen zum sicheren Datenaustausch
Proceduros identifikatorius: 311eea68-4458-4dba-baeb-0fe60e1bdd73
Vidaus identifikatorius: 25/277
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 48000000 Programinés jrangos paketai ir informacinés
sistemos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48100000 Pramonei skirti programinés jrangos paketai,
48200000 Tinklo kdrimo, interneto ir intraneto programinés jrangos paketai, 48210000 Tinklo
kdrimo programinés jrangos paketai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
Papildoma informacija: Im Land Niedersachsen

2.1.3. Verté
Preliminariosios sutarties didziausioji verté: 2 050 184,88 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y51YTL92WVP2# Wenn Sie fir die
Bearbeitung der Dokumente ein Apple Gerat benutzen, kénnte es zu Problemen in der
Darstellung der Formatierung kommen. Bitte achten Sie darauf, dass lhre Software das RTF-
Dateiformat nicht verandert. Sie kdnnen das Problem umgehen, wenn Sie die Dateien nicht
als RTF abspeichern, sondern nach der Bearbeitung als PDF exportieren.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
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2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3 GWB, dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland) (siehe
"A23_Anlage_lIll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08_2024").
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Offentliche Auftraggeber
schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme
aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3
GWB, dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland) (siehe
"A23_Anlage_lIll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08_2024").
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3 GWB, dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbufde nach § 30 des Gesetzes tber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung)
oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder
Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder
teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz
2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche)
(siehe "A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08_2024").
Sukdéiavimas: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3 GWB, dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: §
263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich
die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die
von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, (siehe
"A23_Anlage_lIIl_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08_2024").
Korupcija: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3 GWB, dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
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uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: §
299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§
299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzuldssige Interessenwahrnehmung),
den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch
in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale
Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung
(Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr) (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08 2024").

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3 GWB, dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a
des Strafgesetzbuches (Menschen-handel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung) (siehe
"A23_Anlage_lIIl_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08_2024").

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches
seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08 2024").

Pareigos mokeéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Ausgeschlossen wird ein
Unternehmen, welches seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder
Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige
Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde (siehe
"A23_Anlage_lIll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08_2024").

Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches
bei der Ausfuihrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat (siehe
"A23_Anlage_lIll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08_2024").

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches
bei der Ausfuihrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat (siehe
"A23_Anlage_lIll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08_2024").

Pareigy darbo teisés srityje paZeidimas: 1. Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches
seinen Pflichten zur Zahlung des Mindestlohns gemaf § 22 des Mindestlohngesetzes (MiLoG)
vom 11. August 2014 (BGBI. | S. 1348), in der jeweils geltenden Fassung, nicht nachkommt.
(siehe "A25_Anlage _V_Eigenerklarung_Tariftreue_und_Mindestlohn_ITN_07_2024"). 2.
Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage
nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolRen
hat (siehe "A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU _ITN_08_2024").
Nemokumas: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches zahlungsunfahig sind, Uber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
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abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08 2024").

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches
zahlungsunfahig sind, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08 2024").

Sustabdyta verslo veikla: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches zahlungsunfahig
sind, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels
Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08 2024").

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Ausgeschlossen wird ein
Unternehmen, welches zahlungsunfahig sind, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eroéffnet worden ist, die
Er6éffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08 2024").

Sunkus profesinis nusizengimas: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches
Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08 2024").

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, bei dem 6ffentliche Auftraggeber tber
hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken
(siehe "A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU _ITN_08_2024").

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: Ausgeschlossen wird ein
Unternehmen, bei dem ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens
besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fir den &ffentlichen Auftraggeber
tatigen Person bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann
(siehe "A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU _ITN_08_2024") .

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Ausgeschlossen
wird ein Unternehmen, bei dem eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann (siehe "A23_Anlage_|IIl_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08_ 2024").
Sutarties nutraukimas anksc€iau laiko, Zala ar kitos panaS$ios sankcijos: Ausgeschlossen wird
ein Unternehmen, welches eine wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friiheren
offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt
hat und dies zu einer vor-zeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat (siehe
"A23_Anlage_lIll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08_2024").

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Ausgeschlossen wird ein
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Unternehmen, welches in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte zurlickgehalten hat oder nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder versucht hat, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kdnnte, oder fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Gbermitteln (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_ITN_08 2024").

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Rahmenvereinbarung Saa$S fur sicheren Datenaustausch
Apradymas: Beschaffung von Lizenzen und Dienstleistungen wie Schulungen, Customizing
und Inbetriebnahme von Cloud-Leistungen zum sicheren Datenaustausch
Vidaus identifikatorius: 25/277

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 48000000 Programinés jrangos paketai ir informacinés
sistemos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48100000 Pramonei skirti programinés jrangos paketai,
48200000 Tinklo karimo, interneto ir intraneto programinés jrangos paketai, 48210000 Tinklo
kdrimo programinés jrangos paketai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
Papildoma informacija: Im Land Niedersachsen

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nezinomas

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Die Vertragslaufzeit betragt 24 Monate
(Mindestvertragsdauer) mit einer zweimaligen Verlangerungsoption von jeweils 12 Monaten,
wenn er nicht 3 Monate vor Ablauf der jeweiligen Laufzeit durch den Auftraggeber gekundigt
wird. Die maximale Vertragslaufzeit betragt 48 Monate. Fir den Auftragnehmer besteht
wahrend der 48 Monate Vertragslaufzeit kein Kiindigungsrecht.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst# IT.Niedersachsen geht davon
aus, dass aufgrund der Funktion als zentraler IT-Dienstleister fir die niedersachsische
Landesverwaltung sowie fur niedersachsische Kommunen auch aus dieser Auftrage an IT.
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Niedersachsen erteilt werden, zu deren Erfullung sich IT.Niedersachsen der Leistungen aus
der hier zu vergebenden Rahmenvereinbarung bedienen muss. Diesbezugliche
Bedarfsschatzungen sind in die Gesamtbedarfsschatzung mit eingeflossen. Sollte IT.
Niedersachsen von weiteren offentlichen Institutionen beauftragt werden kénnen (Beispiel:
Inhouse), wird IT.Niedersachsen sich ebenfalls aus der hier zu vergebenden
Rahmenvereinbarung bedienen. Diesbezlgliche Bedarfsschatzungen sind ebenfalls in die
Gesamtbedarfsschatzung eingeflossen.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Socialiniy tiksly jgyvendinimas
Aprasymas: Verpflichtung zur Einhaltung von Arbeits- und Sozialstandards in der &ffentlichen
Beschaffung
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Etniné lygybé, Lygiy lygybé, Zmogaus teisiy i$§samus
patikrinimas pasaulinése tiekimo grandinése, Tinkamos darbo saglygos, Kita

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Handelsregister (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige
Formerfordernis): Handelsregisternummer oder alternative Registernummer fur die Angaben
zum Wettbewerbsregister im Unternehmensprofil.

Kriterijus: Technikai ar techninés organizacijos darbui atlikti

Atrankos kriterijaus apradymas: Deutschsprachiger Support (Ausschlusskriterium) (Mit dem
Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Alle zur Leistungserfillung dieser
Rahmenvereinbarung eingesetzten Mitarbeiter und Mitarbeiterinnen mit direktem Kontakt zum
Auftraggeber beherrschen die deutsche Sprache in Wort und Schrift.

Kriterijus: Kokybés kontrolés instituty sertifikatai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zertifizierung 1ISO 27001 - Auftragnehmer
(Ausschlusskriterium) (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Der
Auftragnehmer verflgt Uber eine Zertifizierung gemaf ISO 27001 oder vergleichbar. Das
Zertifikat ist dem Angebot beizufiigen. Sofern der Auftragnehmer bei der Leistungserbringung
auf Unterauftragnehmer zurlckgreift, so muss er den Nachweis fuhren, dass diese flur die
Erbringung ihrer jeweiligen Leistungsanteile einem entsprechenden IT-
Sicherheitsmanagementsystem unterliegen. Dieses Zertifikat darf nicht alter als drei Jahre
sein und muss bis zum Tag der Abgabe des Angebots Glltigkeit besitzen. Sollte eine
Rezertifizierung im Angebotszeitraum notwendig sein, so sichert der Bieter die Rezertifizierung
in diesem Zeitraum zu und reicht das erneuerte Zertifikat bei Vorliegen umgehend nach. Bei
Nichtvorlage bis zum Zeitpunkt des Zuschlags kann der Bieter vom Verfahren ausgeschlossen
werden. Des Weiteren bestatigt der Bieter, dass er sich im Falle einer Beauftragung im
Vertragszeitraum zu einer regelmafligen Rezertifizierung gemaf den Vorgaben der prufenden
Institution, spatestens jedoch alle drei Jahre, verpflichtet.

Kriterijus: Kokybés kontrolés instituty sertifikatai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zertifizierung 1ISO 27001 - Hersteller (Ausschlusskriterium)
(Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Der Software-Hersteller verflgt
Uber eine Zertifizierung gemaf ISO 27001 oder vergleichbar. Das Zertifikat ist dem Angebot
beizufiigen. Dieses Zertifikat darf nicht alter als drei Jahre sein und muss bis zum Tag der
Abgabe des Angebots Glltigkeit besitzen. Sollte eine Rezertifizierung im Angebotszeitraum
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notwendig sein, so sichert der Bieter die Rezertifizierung in diesem Zeitraum zu und reicht das
erneuerte Zertifikat bei Vorliegen umgehend nach. Bei Nichtvorlage bis zum Zeitpunkt des
Zuschlags kann der Bieter vom Verfahren ausgeschlossen werden. Des Weiteren bestatigt der
Bieter, dass er sich im Falle einer Beauftragung im Vertragszeitraum zu einer regelmafigen
Rezertifizierung gemaf den Vorgaben der priufenden Institution, spatestens jedoch alle drei
Jahre, verpflichtet.

Kriterijus: Kokybés kontrolés instituty sertifikatai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zertifizierung BSI C5 - Hersteller (Ausschlusskriterium) (Mit
dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Der Software-Hersteller verfugt Uber
eine Zertifizierung gemaf Cloud Computing (C5) des BSI oder vergleichbar. Das Zertifikat ist
dem Angebot beizufligen. Dieses Zertifikat darf nicht alter als drei Jahre sein und muss bis
zum Tag der Abgabe des Angebots Gultigkeit besitzen. Sollte eine Rezertifizierung im
Angebotszeitraum notwendig sein, so sichert der Bieter die Rezertifizierung in diesem
Zeitraum zu und reicht das erneuerte Zertifikat bei Vorliegen umgehend nach. Bei
Nichtvorlage bis zum Zeitpunkt des Zuschlags kann der Bieter vom Verfahren ausgeschlossen
werden. Des Weiteren bestatigt der Bieter, dass er sich im Falle einer Beauftragung im
Vertragszeitraum zu einer regelmaBigen Rezertifizierung gemaf den Vorgaben der prifenden
Institution, spatestens jedoch alle drei Jahre, verpflichtet.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 07/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXS0Y51YTL92WVP2/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXS0Y51YTL92WVP2

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0Y51YTLO2WVP2
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 21/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 71 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: - Ob eine Nachforderung erfolgt, wird im Einzelfall im Rahmen der
Ermessensausubung entschieden.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: - Eigenerklarung Tariftreue und Mindestlohn gemaf
§ 4 Abs. 1 NTVergG - Eigenerklarung zur Einhaltung von Arbeits- und Sozialstandards in der
offentlichen ITK-Beschaffung - Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz 1 der
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Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 8. April 2022 - Eigenerklarung, dass nachweislich keine schwere
Verfehlung nach § 123 oder § 124 GWB begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als
Bewerber in Frage stellt

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium flr Wirtschaft,
Verkehr und Bauen
Informacija apie perzidros terminus: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der
bieter- und bewerberschiutzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegentber dem
offentlichen Auftraggeber. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch die
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
einer Frist von 10 Kalendertagen gegeniber dem Auftraggeber zu riigen (§160 Abs. 3 Nr. 1
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen - GWB). Teilt der Auftraggeber dem
Unternehmen mit, der Rlge nicht abhelfen zu wollen, kann von dem Unternehmen ein Antrag
auf Nachprufung gestellt werden. Ein Antrag auf Nachprifung ist gem. § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit: - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrages erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; die Frist nach
§134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt, - Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, - mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Bieter, deren Angebote fir den Zuschlag nicht berticksichtigt werden sollen,
werden vor dem Zuschlag gemafy 134 GWB daruber informiert. Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber geschlossen
werden. Bei Ubermittlung auf elektronischem Weg oder per Fax betragt diese Frist 10
Kalendertage. Sie beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg: Land Niedersachsen
vertreten durch IT.Niedersachsen FG 24 - Zentrale Vergabestelle IT
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Land Niedersachsen vertreten durch IT.
Niedersachsen FG 24 - Zentrale Vergabestelle IT

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
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Oficialus pavadinimas: Land Niedersachsen vertreten durch IT.Niedersachsen FG 24 -
Zentrale Vergabestelle IT

Registracijos numeris: 000

Pasto adresas: Gottinger Chaussee 259

Miestas: Hannover

Pasto kodas: 30459

Salies administracinis vienetas (NUTS): Region Hannover (DE929)

Salis: Vokietija

E. pastas: lars.hundertmark@it.niedersachsen.de

Telefono numeris: 000

Interneto adresas: https://vergabe.niedersachsen.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Centriné perkancioji organizacija, jsigyjanti kitiems pirkéjams skirtas prekes ir (arba) paslaugas
Centriné perkancioji organizacija, skirianti vieSojo pirkimo sutartis arba sudaranti
preliminarigsias sutartis del kitiems pirkéjams skirty darbu, prekiy ar paslaugy
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fir Wirtschaft,
Verkehr und Bauen
Registracijos numeris: t:04131153308
Pasto adresas: Auf der Hude 2
Miestas: Luneburg
Pasto kodas: 21339
Salies administracinis vienetas (NUTS): Liineburg, Landkreis (DE935)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefono numeris: +49 4131153308
Interneto adresas: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/uber uns/aufsicht und recht
/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

10. Pakeitimas
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Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

2e5cf9dc-7084-4f1d-813f-be5bef75721a-01
Pagrindiné pakeitimo prieZastis

Pirkéjo klaidy istaisymas

10.1. Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: PROCEDURE
Pakeitimy apraSymas: Fehlerhafte Angaben wurden korrigiert und aktualisierte Dokumente zur
Verflgung gestellt: - A3_Leistungsbeschreibung_25 277 _V2.xlsx - A4_Preisblatt_25 277 V2.
xlsx Beantwortung von Bieterfragen: - D1_Bieterfragen_und_Antworten_V4.pdf
Pirkimo dokumentai buvo pakeisti: 14/07/2026

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: bcdef054-72c5-44bc-b4d1-d8337be4a058 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 14/07/2026 10:01:20 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 487530-2026

OL S numeris: 134/2026

Paskelbimo data: 15/07/2026
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